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AVANTE-PROP@OS

ARSI NN

T NVOYE par le Gouvernement francais en Russie, en Stbérie el
E dans le Turkestan pour y faire des recherches archéologi-
ques, anthropologiques, ethnographiques et philologiques, j’ai visité
successivement Saint-Pélersbourg, la Finlande, les bords du lac
Onéga, Moscou, Orenbourg, les bords de la mer d’Aral, la vallée
du Syr, Tachkend, Samarkand, la vallée supérieure du Zérafchane,
le Ferghanah, le Sémirétché (pays des sept rivieres), Kouldja (an-
cienne province chinoise de I'Ili), Sémipalatinsk, Omsk et le pays
des Baclkirs dans les monts Oural. Mon récit de voyage compren-
dra trois volumes accompagnés de cartes et de planches. La des-
cription du Kohistan, du Ferghanah et de Kouldja formera le pre-
mier volume; le second renfermera : la vallée du Syr, Tachkend,
Samarkand, le Sémiréiché, et la Sibérie occidentale ; le troisieme :
le pays des Bachlirs dans les monts Ourals, la Iinlande archéolo-
gique, le pays des Vipses sur les bords du lac Onéga et Uancien
pays des Voles, prés de Saint-Pélersbourg.

Je soumets aux lecteurs les trois premiers chapitres de ce long

et pénible yoyage : Le Kohistan, c’est-a-dire la vallée supérieure
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du Zérafchane, le Ferghanah, lUancien Khanat de Khokand, et
Kouldja, une partie dela Chine occidentale, passeront successivement
sous leurs yeux. On verra de suile que je e suts surlout attaché
aux recherches ethnologiques, proprement dites, sans négliger pour
cela la géographie et U'archéologie; ce n'est que dans les pays fin-
nois que j'ai pu utiliser mes connaissances philologiques.

Je ne donne dans ce travail qu'un exposé général de mon voyage
¢t je me réserve de iraiter les questions spéciales en temps et lieu.

D’autres voyageurs, avant moi, ont déja exploré ces intéressantes
contrées, el leurs récits sont généralement aussi atirayanits qu’ins-
tructifs. M. Radloff nous a fourni une description de la vallée du
moyen Zérafchdane, résultats de son voyage entrepris en 1868. Ila
accompagné lUarmée russe lors de la conquéte de Samarkand et il
n'a jamais pu s'éloigner de cette armée. Les renseignements qu'il
nous fournit sur la vallée supérieure du Zérafchane se basent donc
sur des récils qui lui ont été faits par des indigenes, récits sou-
vent compléelement faux (1). Chaque fois que M. Radloff raconte
de visu, ses données portent lU'empreinte d’'un esprit obserrateur
et de vastes connaissances. Le vaillant général Abramoff, érudit
lui-méme, nous a fair connaitre cetle contrée par son expédition
contre les Gallchas, et le colonel Grébionkine l'a aidé dans celte
lache, ainst que le savant et regretté Fedchenko.

M. Schuyler a publié sur le Turkestan un livre fort intéressant dont
les derniers chapitres ont soulevé en Russie de légitimes susceplibi-
lités. L’auteur n’a vu que le mal el a chargé les couleurs. Le géné-

ral Kauffmann, homme bienveillant et courtois autant que grand

(1) Ainsi, les indigeénes lui ont donné des renseignements erronés sur la situation
des sources du Zérafchdne, etc. M. Spiegel a fait les mémes erreurs dans son ouvrage
(Eranische Alterthumskunde), il s'était servi des données de Radloff,
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capitaine, est asse; malmené dans le livre de M. Schuyler. Il
est cependant injuste de youloir rendre responsable le général
Kauffmann des malversations dont quelques employés infideles se
sont rendus coupables, et qu’il a eu soin de chalier avec la derniere
sérérité.

Le premier, Fedchenko a bien vu le Ferghanah, il a laissé un
lravail de premier ordre sur celte contrée, surtout au point de yue
des sciences naturelles.

Je ne saurais nommer tous les savants russes qui onl collaboré
a leeuvre commune, en faisant connailre les nouvelles provinces de
la Russie, mais je mne puis omellre les notices que M. Kuhn a
fait paraitre dans divers recueils périodigues. Les données de
M. Kuhn sur le Ferghanah ont été peu goiitées par le savant
M. Michell qui, se basant sur ['étude des auteurs chinois et autres
soutient que le Ferghanah ressemble bien peu au riant tableau que
M. Kuhn en a tracé. Je dois dire cependant que, M. Kuhn ayant
vu, el M. Michell ayant seulement lu, ce dernier me parail en défaul.
Les temps sont passés ot Klaproth avait découvert un archipel en-
lier dans son cabinel de travail, tout en se chauffant les pieds sur ses
chenéts. On a bien pu fabriquer autrefois le fameux récit du Baron
allemand sur les conlrées qui avoisinent le Pamir, mais on ne peut
plus aujourd’hui changer le climat et le sol du Ferghanah sur la
foi des auteurs chinois ou arabes. Quand M. Michell dit qu’entre
Andidjane et Namangane, « le voyageur peut avoir faim el soif et
faire mourir son cheval d’épuisement », il se trompe absolument, car
celte région est, au contraive, la plus belle et la plus fertile non-
seulement du Ierghanah, mais de tout le Turkestan. Tout est re-
latif dans ce monde; les parties les plus arides du Ierghanal

m’onl paru belles, comparées aux mornes plaines du Ky ;il-Koum.



1Y AVANT-PROPOS

Sans vouloir refaire ce que d’autres avaient fait avant mot avec
beaucoup plus de compétence, j'ai cru amplement répondre a ma
tache en étudiant les peuples au point de vue de leur pays, de
leurs meeurs, de leurs usages, mais suriout au poinl de vue de leur
constitution physique.

J'eus la rare bonne fortune de receyoir a Paris, avant mon
départ, de précieuses lecons de notre maitre a tous en anthropo-
logie, du docteur Broca, el jai eu l'occasion de me faire la main,
si je puis m’exprimer ainsi, dans les musées de Sainl-Pélersbourg.
J'ai pu enpoyer a la Société d’anthropologie plus de Goo feuilles
d’obseryations dont je donunerai les moyennes dans le courant de
mon récit.

Les instructions aux voyageurs pour l'Asie centrale, rédigées par
M. Girard de Rialle ont été d’une grande utilité pour moi, les
instructions de la Société de géographie et celles que M. Neumeyer
a publiées en Allemagne, m’ont également seryi.

Quand je suis parti de Paris, un éminent savant russe m’ avail
exprimé la crainte que son Gouvernement ne me permil jamais
de visiter en délail le Turkestan, un savant francais avait manifesté
des appréhensions semblables. J'espere que mon récit leur prouvera
quils se sont trompés. Cependant, j'ai hdte d’ajouter que, si j’ai
pu circuler dans le Turkestan en toute liberté, si j'ai pu visiter tou-
tes les parties dans leurs moindres détails, si j’ai élé mis au courant
des faits et gestes de l'administration russe, si j'ai vu et observé
cette administration tant calomniée dans ses rapports les plus intimes
avec les indigeénes, c'est grace a la haute bienveillance du général
Kauffmann. » Soyeg le bienvenu, m’a -t-il dit le jour de mon arri-
vée, alleg o bon vous semble, yisitez tous les coins et recoins du Tur-

kestan, je wai rien a cacher. » Ces paroles ne se sont jamais
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démenties, son entiére bienveillance ne m’a jamais fait défaut. Je
tiens a lui témoigner ma respectueuse reconnaissance. Le général
Ivanoff’ qui commande a Samarkand, le général Abramof qui
gouverne le Ferghanah et le général Kolpakowsky, gouverneur
de la province des Sepl-Ripvieres, ont été animés du méme esprit ; les
différents chefs de district que j ai eu loccasion de voir m’onl lou-
jours regu avec une jranche cordialité et une hospitalité disparue
de nos moeurs. Les Russes colonisent comme les Romains, dit-on avec

raison, el ils pratiquent U'hospitalité comme les Arabes.

L’ AUTEUR.

Paris, le 12 avril 1878.










LE GENERAL KAUFFMANN

GOUVERNEUR GENERAL DU TURKESTAN












